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CONVENCION SOBRE Distr. GENERAL
v LAS ESPECIES PNUMA/CMS/Resolucién 9.5
MlGRATORlAS Espafnol

Original: Inglés

ASPECTOS RELATIVOS A LA DIFUSION Y COMUNICACION

Adoptada por la Conferencia de las Partes en su Novena Reunién (Roma, 1-5 de diciembre de 2008)

Consciente de la contribucién que la Convencion sobre las especies migratorias puede
efectuar para el logro de la meta 2010 y allende, para reducir en manera importante la pérdida de la
diversidad bioldgica hacia dicha fecha;

Consciente asimismo de la necesidad de aumentar la concienciacién sobre las especies
migratorias, las amenazas a sus desplazamientos y las actividades de la CMS en pro de la
disminucion de dichas amenazas;

Recordando el Articulo IX, parrafos 4 (b) y (j) de la Convencidn, que declaran que es funcién
de la Secretaria conectarse y promover los vinculos entre las Partes, los 6rganos asesores y técnicos
establecidos en virtud de los Acuerdos y otras organizaciones internacionales que se ocupan de las
especies migratorias; y brindar al gran publico informacién sobre la Convencidn y sus objetivos; y

Recordando ademds el objetivo 3 del Plan estratégico de la CMS 2006-2011, de “extender el
conocimiento e incrementar el compromiso para la conservacion de las especies migratorias entre los
principales responsables”, asi como las metas que le estdn relacionadas;

La Conferencia de las Partes de la
Convencion sobre la Conservacion de las Especies Migratorias de Animales Silvestres

1. Aprueba el Plan de Comunicacién y Difusion de la CMS 2009-11 en anexo, e insta a la
Secretaria a llevar a cabo las actividades indicadas en las Secciones A y D del anexo, durante el
préoximo trienio;

2. Acuerda suministrar recursos en apoyo del Plan y del presupuesto de la CMS para 2009-11; y

3. Invita a las Partes de la CMS, Acuerdos de la CMS y al PNUMA vy alienta a los socios a
apoyar a la Secretaria en la implementacion del plan y mediante contribuciones voluntarias
adicionales destinadas especialmente a dar inicio a las nuevas actividades indicadas en la Seccién E
dando prioridad a las actividades de mutuo soporte para aumentar las sinergias y fortalecer las
estrategias de comunicacion sobre la importancia de las especies migratorias y evitar la duplicacion
de esfuerzos.
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ANEXO

A. Oportunidades y prioridades para el préximo trienio 2009 — 2011

CMS
- -f;‘:_#%' 3

2010 and Beyond:
Wildlife Renaissance

1. Los objetivos del presente Plan de Difusién y Comunicacién provienen de la Resolucion 8.8
y la implementacién de actividades como parte de una nueva estrategia de comunicacién. Las
principales ventajas para la extension de la influencia de la CMS provienen de la exclusividad de su
funcién de conservar una gran variedad de especies y sus habitats en todo el mundo, ocupandose de
los nuevos retos o amenazas. Se considera con razén a la diversidad biolégica como un recurso
natural de alto valor que permite que la vida prospere en la tierra. Destacar el papel de las especies
migratorias y ponerlo en el contexto de los desafios a la conservacion del presente y del futuro ofrece
a la CMS la posibilidad de presentarse como el principal centro de conocimientos y destacar al
mismo tiempo el impacto sobre los ecosistemas y eventualmente sobre los seres humanos. Existe una
necesidad de hacer hincapié en la importancia de las especies migratorias como indicadores para la
diversidad bioldgica y su pertinencia en la preservacion de ecosistemas saludables. En este contexto,
la CMS puede ofrecer asesoria experta sobre temas de actualidad que suscitan gran preocupacion.
Asimismo, la labor de la Secretaria debe vincularse con el logro de las Metas de Desarrollo del
Milenio. En virtud del Plan Estratégico 2009-2011la Secretaria ha identificado las siguientes
oportunidades:

1) Las actividades de extension y de comunicacion de la Secretaria reflejan su
contribucion a la meta general de lograr para el aiio 2010 una disminucion significativa
de la tasa actual de pérdida de la diversidad biolégica a escala global, regional y
nacional, como una contribucion a la reduccion de la pobreza y para beneficio de todos
los aspectos de la vida en el planeta. Como los ecosistemas, procesos ecoldgicos, especies
y genes contribuyen a la salud y al bienestar humanos, la Asamblea General de las
Naciones Unidas declaré a 2010 Ao Internacional de la diversidad bioldgica para que
se preste mayor atencion a la importancia de la diversidad bioldgica y a los esfuerzos para
reducir el ritmo de su pérdida. La Evaluacion del Ecosistema del Milenio, que examina las
consecuencias del cambio del ecosistema, destacé que el futuro de la humanidad depende de
la preservacion de ecosistemas sanos y que funcionen. Como la CMS ofrece una plataforma
mundial para abordar las amenazas a las especies migratorias y su hébitat, la Secretaria
tendrd un papel en la promocioén del Afio Internacional de la Diversidad Bioldgica para
destacar su contribucién como experta en dicho campo.

(i1) Ampliar la presencia de la Convencion para reflejar la expansion en el niimero de las
Partes en varias regiones. Los primeros acuerdos de la CMS en Sudamérica se firmaron por
las Partes en 2006/7. La concertacion de seis MdEs y de un Acuerdo durante el trienio
destaca en particular la pericia de la Secretaria en la conservacion de los mamiferos marinos
y las aves migratorias. Han surgido nuevas ocasiones de colaborar con Acuerdos CMS y con
nuevas ONGs como resultado de las mayores actividades de conservacidn en varias regiones.
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(iii)

(iv)

2.

Especialmente durante el Afio del Delfin, la Secretaria adquirié mayor experiencia en la
coordinacidn de las relaciones y las actividades conjuntas con los medios de difusion, entre la
CMS, ACCOBAMS, ASCOBANS, WDCS en tanto que ONG asociada, y TUI, del sector
privado.

Trabajar mas claramente con la Division de Comunicaciones e Informacion Publica del
PNUMA (DCPI), otras oficinas regionales del PNUMA y especialistas, en particular
sobre actividades de la CMS que figuran en el sitio en la red del PNUMA, y las
publicaciones y presentaciones a los medios para comunicaciones a distintos auditorios. La
importancia de las especies migratorias y su hdbitat para la economia humana figura a
menudo en las publicaciones de la CMS. La CMS lanz6 juntamente con el PNUMA su
informe sobre “Sustentar la vida” en Bonn en abril de 2008 para sefalar la importancia de las
especies migratorias para la salud humana como parte de una politica de comunicacién
mundial conjunta del PNUMA.

Armonizar la labor de divulgacion para que complemente las metas en materia de
nuevas adhesiones ala CMS y sus Acuerdos. La adhesion de nuevas partes y la adopcion
de nuevas herramientas e instrumentos de la CMS para varios grupos de especies en distintas
regiones aparece en el material de informacion de la CMS, con el objeto de destacar la
importancia de la Convencion para el logro de la meta 2010. A fin de destacar el
compromiso constante de la Convencion en lo que atafie a reducir la pérdida de la diversidad
bioldgica después de 2010, la Secretaria adopt6 el lema “Més alla de 2010: renacimiento de
la fauna silvestre”, para la COP9, como tema que debe reflejarse en toda su estrategia de
comunicacion.

Una mayor visibilidad de la CMS también atraerd un interés adicional y un posible apoyo

financiero del sector privado, que permitiria que la Secretaria efectie mas actividades.

3.

Durante el trienio 2009-2011, 1a Secretaria se propone desarrollar los siguientes productos y

actividades:

(®)

(i)

(iii)

El sitio en la red de la CMS se volverd a lanzar el 1 de enero de 2010 y se apoyard en la
introduccién de un sistema de gestion del contenido que albergara datos de buena calidad
sobre las especies migratorias, la gestion de estos datos y su andlisis, su interpretacion y su
transmision. Debido a las presiones del crecimiento, como resultado del mayor ndmero de
Acuerdos, MdEs y Partes a la Convencidn, un sistema de gestion del contenido con una base
de datos integrada satisfard las mayores expectativas de la tecnologia.

La Guia de la Familia CMS, que se utiliza como fuente de divulgacion, para informar al
publico interesado, asi como a los paises que ponderan su adhesion a la Convencion, sobre
desarrollos de los acuerdos, MdEs y sobre la composicion de la CMS, se publicard en francés
y espafiol, con una puesta al dia periédica de su contenido.

La publicacion “Grandes migraciones”, concebida como un libro ilustrado de gran formato,
serd una herramienta ideal para transmitir el mensaje de la CMS a un vasto auditorio. Se
distribuira con amplitud, no sélo por medio de la CMS, sino también en muchas librerias de
Europa y los Estados Unidos. El embajador de la CMS, Sr. Stanley Johnson, serd el autor
principal y Stacey International el editor. Una subvencion del Fondo de publicaciones del
PNUMA cubriré los costos. El lanzamiento estd previsto para comienzos de 2010.
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(iv)  Seincrementard la difusién del nuevo folleto CMS (2008) con versiones en francés, espaiiol
y alemén.

v) El desarrollo de un nuevo cortometraje promocional de la CMS para uso en una variedad de
contextos, incluyendo exhibiciones, eventos publicos, eventos mediaticos y de incremento de
capacidades.

(vi)  La presentacion sistemdtica de la nueva exposicion de la CMS en las reuniones y otros
eventos, con peliculas de la CMS y otros materiales audiovisuales plenamente integrados.

(vii) Laproduccién de material de informacion para el Afio del Gorila, tal como folletos en cuatro
idiomas, pdsters oficiales, sitio en la red, estudio del ecoturismo, imdgenes filmicas y
calendario.

(viii) La distribucion de juguetes de felpa en forma de gorila por intermedio del patrocinador
corporativo seleccionado, Planetfloris, con un porcentaje de su precio destinado a la
conservacion de los gorilas (compras en www.yog2009.org).

B. Sinergias y recursos

4. Las actividades de comunicacion y difusion que llevan a cabo la CMS y los acuerdos cuya
sede estd en Bonn se beneficiarian mucho de la existencia de una nueva Unidad de informacidn,
creacion de capacidades, y recaudacion de fondos (ICFU). Esta unidad daria apoyo a una estrategia
exhaustiva de comunicacién, canalizaria los esfuerzos individuales efectuados hasta ahora por los
Acuerdos y destacaria la eficiencia de las acciones conjuntas de conservacion por la familia CMS. La
CMS ocuparia una posicion de liderazgo en el desarrollo y la coordinacidn de una politica comiin de
informacion, y utilizaria sus contactos con el PNUMA para transmitir la pericia mundial de la
Convencidn en preservar las especies migratorias. Asi se podria lograr una mayor visibilidad y una
mejor comprension de la actividad de conservacion de la familia CMS.

5. La unidad consistiria en tres miembros del personal actual que se ocupan de dicha tarea (1 x
P4 oficial de informacidn e incremento de las capacidades de la CMS), 1 asistente superior para la
informacién publica (SG7), 1 (G4), y un nuevo puesto (P2, responsable de la recaudacién de fondos)
financiado por la CMS. Los recursos financieros para la unidad emanarian de ASCOBANS vy
EUROBATS (en lugar de una contribucién en personal) y de los presupuestos para la informacién y
el incremento de capacidades de las tres agencias.

6. La Unidad coordinaria los sitios en lared de la familia CMS, las publicaciones, los anuncios
de prensa, y la ejecucion de las campaiias para las especies y los eventos publicos. Se haria cargo,
asimismo, de la recaudacién central de fondos para la familia CMS en su conjunto, y de las
relaciones con los “Amigos de la CMS?”, el pafs anfitrién y el PNUMA. Gestionaria también todo lo
referente a los trdmites de adhesion parala CMS, ASCOBANS y EUROBATS, cerciordndose de que
todos los contactos con los gobiernos y las oficinas fuera de la sede resulten exhaustivos y
coordinados. Se prepararian guias de formacién e implementacion (con versiones en castellano y en
francés de la guia CMS). Se estima que este agrupamiento de los recursos de informacion y
coordinacion para el incremento de capacidades, recaudacion de fondos, prensa y publicaciones, en
esta nueva unidad FICFU permitiria un notable aumento de la eficiencia.

7. ASCOBANS, EUROBATS y otros Acuerdos/MdEs en virtud de la CMS podrian incluirse en
lalabor de FICFU en materia de comunicaciones y difusion de la informacion, siempre que el inglés
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sea su principal idioma de trabajo. La CMS respeta la decision del Comité Permanente de AEWA de
no formar parte de esta unidad.

8. El Plan de presupuesto y de mano de obra de la CMS para 2009-2011 presenta dos opciones.
La primera propone limitarse a un aumento de 0% del presupuesto, mientras que la segunda
contempla dos nuevos cargos en la nueva FICFU: el puesto de oficial de apoyo al incremento de las
capacidades (P2) promoveria y expandiria los esfuerzos corrientes en materia de incremento de
capacidades de la Secretarfa. El Plan estratégico de la CMS aprobado por las Partes en la CoP8
(Parrafo 35 - Objetivo 4) declara que “El Plan estratégico debe asimismo contemplar la ayuda al
desarrollo de las capacidades de los 6rganos que intervienen en la aplicacion de la Convencion y de
sus instrumentos juridicos, especialmente en los paises en desarrollo”.

9. Apoyar a los paises en desarrollo y a los paises con economias en transicion a acatar los
MEAs les permitiria asimismo obtener los beneficios ambientales, sociales y econdmicos
respectivos. El nuevo cargo profesional, que contara con el apoyo de un asistente de incremento de
capacidades (SG) podria contribuir de manera significativa a la mejora de las capacidades regionales
para participar en las actividades de implementacion de la CMS, en particular en aquellas regiones
donde la CMS no cuenta con una representacion suficiente, como se indica en el Plan estratégico.

10. Durante el trienio actual, como resultado de los recursos limitados de personal, los
consultores y los pasantes desempefiaron un papel importante en apoyar a la Secretaria a alcanzar los
objetivos del Plan estratégico, en relacion con la implementaciéon del Plan de difusion y
comunicacion y el Plan de incremento de las capacidades. El Secretario Ejecutivo desea agradecer a
los funcionarios de las Naciones Unidas, los consultores y los pasantes sus contribuciones novedosas
y entusiastas, asi como productivas, para conservar a las especies migratorias.

C. Recursos

11. Las estimaciones actuales llevan a pensar que los costos internos de personal de la CMS para
implementar el OCP durante el trienio 2009-2011, utilizando los puestos existentes, seria de unos €
1.05m, incluyendo el presupuesto asignado para los proyectos de comunicacion y de recaudacion de
fondos. Seria necesaria, ademds, una suma ulterior de unos € 230,000 para financiar los nuevos
cargos, productos, campaiias y otras actividades de difusion segtin la opcidn 2 (véase Conf. 9-33). Se
obtendrian recursos adicionales provenientes de donaciones de las Partes, interlocutores diversos y
patrocinadores comerciales.
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D. Cuadro de actividades para la Secretaria, las Partes y los interlocutores

Meta segtn el objetivo 3

Otras metas
relacionadas

Secretaria

Partes

Interlocutores de la CMS

3.1 Aumento del
compromiso y
responsabilidad de las
Partes de la CMS

4.7 Incremento de la
capacidad regional
en particular alli
donde la CMS no
estd suficientemente
representada

- Creacion de un sistema electrénico de
entrega rdpida de notificaciones y notas de
informacién a las Partes (Puntos Focales)

- Continuacién de la cobertura regular de
las actividades de la CMS y noticias
vinculadas a los temas de conservacién- en
el sitio en la red de la CMS

- Continuacién de la produccién de otro
material de informacién para mantener a
las Partes al tanto de las novedades

Continuacion del boletin de la CMS en
espaiiol, francés e inglés

- apoyar las actividades de difusién
de la informacidn y las
publicaciones a escala nacional
(trigésimo aniversario de la
diversidad biolégica)

- Traduccién de los documentos de
la CMS a los idiomas nacionales

- Apoyar las campafias mundiales
para las especies brindando apoyo
financiero y transmitiendo el
mensaje a nivel politico

- Ofrecer un vinculo con la CMS y
los acuerdos idoneos en un sitio en
la red nacional.

- Apoyar y desarrollar actividades conjuntas
de difusion de informacion y reuniones
cientificas haciendo intervenir a las
autoridades regionales y nacionales en ONGs,
Amigos de la CMS, patrocinadores
corporativos

Interlocutores/ embajadores de campafias
mundiales para especies, embajadores de la
CMS: facilitar los contactos con los
principales responsables y decisores politicos

- Ofrecer vinculos con los proyectos apoyados
que figuran en sus sitios en la red

- Suministrar informacién idénea a la
Secretaria CMS.

3.2 Aumento del
compromiso de los estados

que no son Partes de la
CMS

4.1 Aumento del
nimero de miembros
alaCMSen 10
Partes de importancia
para las especies
migratorias y los
nuevos Acuerdos

- Material de informacién destinado a los
estados que no son Partes, incluyendo datos
sobre el pais, idoneidad de la CMS,
procedimiento de adhesién, proyectos
idéneos

-Establecimiento de contactos bilaterales
con ministerios, embajadas (reuniones,
cartas)

-Folletos e informacién dirigida a las
ONGs , universidades e instituciones
cientificas y académicas de los estados que
no son Partes

- Organizacion de talleres de difusion de la
informacién

- Brindar apoyo financiero para la
organizacion de talleres

- Asistir a la Secretaria CMS con
los contactos bilaterales

- Ofrecer informacion en sus sitios en la red
sobre la importancia de la CMS y de sus
Acuerdos para los estados que no son Partes

- Ejercer presioén para promover la
implementacion de planes de conservacion

- Llevar a cabo actividades conjuntas con
estados que no son partes

- Asistir en la preparacion y organizacion de
talleres regionales y nacionales

3.3. Aumento del nimero
de los asociados que

4.3. Aumento de las
actividades en

- Presentacion de exposiciones en las
reuniones idéneas de los MEAs y

- Intercambiar informacion entre
los puntos focales de la CMS y

- Apoyar la red de Partes a la CMS e interesar
a los nuevos asociados bilaterales en la labor
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Meta segtn el objetivo 3

Otras metas
relacionadas

Secretaria

Partes

Interlocutores de la CMS

apoyan a la CMS

cooperacion con los
MEAs y los
interlocutores
indispensables.

4.8. Obtener fondos
extrapresupuestarios

principales OIGs, organizar presentaciones/
eventos colaterales y efectuar declaraciones
en las principales reuniones sobre la
diversidad bioldgica y el medio ambiente

- Apoyar el lanzamiento de Oceans 3D:

Voyage of a Turtle

- Participacion en y contribucién a la
celebracion del Dia mundial del medio

ambiente (5 de junio)

- Mantener a los asociados corporativos
periédicamente informados mediante

correos

otros puntos focales mediante
reuniones periddicas

- Apoyar las iniciativas nacionales
para celebrar el Dia mundial del
medio ambiente

de la CMS

- Establecer acuerdos de asociacién con la
CMS y establecer Programas conjuntos de
trabajo

Los embajadores reforzaran los vinculos entre
la CMS, el mundo cientifico, social, politico y
econdmico, mediante conexiones personales,
por ejemplo, con decisores politicos en los
estados, ONGs , organizaciones sociales e
instituciones .

Interlocutores corporativos: organizar eventos
para aumentar la concienciacién del publico y
de grupos especificos de expertos sobre la CMS

3.4 Aumentar la
concienciacion de los
medios mds importantes
con relacion a la CMS

4.4. Incrementar la
visibilidad de la
familia de la CMS

- Reforzar los aspectos medidticos del sitio
en la red (creacion de una “Sala mediatica”
especial con material de informacién

relacionado con la prensa y con restimenes

en castellano y en francés)

- Interactuar con DCPI, PNUMA, Oficina
regional RUNIC, y Deutsche Welle (Radio
Alemania Internacional) para incrementar
la distribucién de los comunicados de

prensa

- Brindar informacién sobre las especies
mediante un vinculo a la base de datos de

la UICN

- Usar los canales de informacion

especializada de la CMS y sus Acuerdos

para destacar aspectos comunes
importantes (entrega de noticias
coordinadas en la red)

- Mejorar la visibilidad de la CMS en el

- Promover la cooperacién con los
departamentos de prensa
ministeriales para distribuir
comunicados conjuntos

- Los puntos focales traduciran los
comunicados de prensa al idioma
nacional y los transmitirdn a la
prensa local

- Mejorar la visibilidad de la CMS
a escala nacional

-Suministrar a la Secretaria los
articulos idéneos aparecidos en la
prensa nacional

- Brindar informacién periédica sobre las
actividades de la familia CMS en sus boletines
y sitios en la red

- Destacar las actividades conjuntas con la
CMS
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Meta segtn el objetivo 3

Otras metas
relacionadas

Secretaria

Partes

Interlocutores de la CMS

pais anfitrién

- Organizar eventos que publiciten la
pericia de la CMS: Premio de tesis

- Producir un film sobre la CMS y sobre el
Afio del Gorila

- Mantener una lista de contactos de prensa
incluyendo los periddicos internacionales,
boletines de las OIGs y ONGs y revistas y
la prensa especializada

Emitir comunicados de prensa sobre la
CMS y Acuerdos, con indicacién de
eventos, iniciativas, reuniones y proyectos
periédicamente

3.5 Influir sobre los lideres
de la opinién en los
sectores que afectan a las
especies migratorias

- Establecer un programa de trabajo para
los embajadores de la CMS a escala
nacional e internacional.

- Preparar folletos destinados a los
decisores y a los politicos

- Organizar contactos con los lideres de la
opinién publica sobre eventos especificos

- Facilitar los contactos con los
6rganos nacionales de
conservacion, los politicos y los
decisores también mediante
reuniones.

- Asistir a la Secretarfa CMS con la
designacion de embajadores de la CMS y de
las campaiias a escala nacional e internacional.

- Colaborar con la Secretaria CMS para influir
sobre los politicos y decisores idéneos y/o
permitir actividades conjuntas (misivas
conjuntas a los ministros, declaraciones de
prensa conjuntas, etc.)

3.6 Distribuir material de
informacion en los idiomas
de las Naciones Unidas

4.4. Reforzar la
visibilidad de la
familia CMS

- ofrecer versiones actualizadas de la “Guia
de la Familia CMS” (para traducir a todos
los idiomas de las Naciones Unidas)

- Continuar publicando el boletin
electrénico que incluird informacién sobre
Acuerdos

- Mejorar el sitio en la red para que incluya
también informacion especifica de interés
para la prensa, la academia, las ONGs y las
Partes

- Suministrar ayuda financiera para
la preparacion y publicacién de la
“Guia de la Familia CMS” y otras
publicaciones de interés

- Suministrar traducciones oficiales
de los folletos de la CMS y otro
material importante de difusién

- Distribuir material de la CMS en las
reuniones/eventos.

- Preparar publicaciones conjuntas sobre temas
de interés comun

- Desarrollar publicaciones sobre grupos de
especies tales como las tortugas marinas, las
aves acuadticas, etc. sobre el modelo de
“Conservar los ceticeos”
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